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Apparel Solutions Global Genel Satig Hiikiim ve
Kosullar1

1.  Uygulanabilirlik

1.1. Avery Dennison Corporation (dolayli olarak) tarafindan (dolayli olarak) kontrol

edilen herhangi bir kurulus tarafindan Aliciya verilen Saticinin siparis onay formu ve

Saticimin {iriinlerinin (“Mallar”) ve hizmetlerinin (“Hizmetler”) (birlikte “Uriinler”)

satigina iliskin sozlesmeler yoluyla yapilan tiim satislar ( "Satic1"), Apparel Solutions ile

ilgili olarak, bu Apparel Global Genel Satis Hiikiim ve Kosullarma ("Kosullar") tabidir.

Satici, herhangi bir satin alma siparisinde ("PO") yer alan herhangi bir sart ve/veya

kosula veya Alicinin Kosullarla gelisen veya tutarsiz olan her tiirlii diger iletisimine

isburada agikga itiraz eder.

1.2.Kosullar, taraflar arasindaki anlagmanin tamamini olusturur ve konularina iliskin

olarak oOnceki veya eszamanli sozlii veya yazili mutabakatlarm, miizakerelerin,

garantilerin veya her tiirlii anlasmanin yerine geger. Kosullar ile her iki tarafca

imzalanan yazili bir sozlesme arasinda celiski olmasi durumunda, asagidaki oncelik

siras1 uygulanacaktir: (1) taraflar arasinda tedarik sozlesmesi ve/veya indirim szlesmesi

gibi eksiksiz ve usuliine uygun olarak imzalanmis bir sézlesme; ve (2) Kosullar.

1.3. Satici, Kosullar1 tek tarafli olarak degistirme hakkini sakli tutar. Bu Kosullar,
www.averydennison.com adresinden erisilebilen Avery Dennison Davranis
Kurallarim da igerir.

2. Teklifler ve Siparisler

2.1. Satict tarafindan yapilan fiyat teklifi, sabit bir teklif teskil etmez. Satici, Alict
tarafindan bir PO'yu kabul etmesinden dnce herhangi bir zamanda bir teklifi geri gekme
veya degistirme hakkini agikga saklr tutar.

2.2. Satici, Alicinin s6z konusu teklifi kabul ettigini 6grendigi giinii takip eden on (10)
giin gecene kadar herhangi bir teklifi geri alabilir.

2.3. Alict tarafindan diizenlenen bir PO, yalnizca bir referans numarast ile yazili olarak
yapildiginda gegerlidir ve Alicinin Satictya bu Kosullar kapsaminda Uriinleri Saticidan
satin almasi igin bir teklif teskil eder. Satici, Alictya yazili bir siparig kabulil
diizenleyerek ilgili PO'yu kabul ettiginde veya baska bir sekilde zimni bir kabul
yapildiginda bir sozlesme (“ Sozlesme”) olusturulacak ve bu Kosullar gecerli olacaktir.
Satic1 herhangi bir PO'yu kabul edebilir veya herhangi bir PO'yu tamamen veya
kismen reddedebilir.

2.4.Alicinin, Saticinin belirli bir Mal stogu tutma talebi, verilmis bir PO olarak kabul
edilecek ve yukaridaki Boliim 2.3 uyarinca Saticinin dnceden kabuliinii gerektirecektir.
2.5.Satin Alma Emri, her iki Tarafca yazili olarak aksi kararlastirilmadikga, Alicinin,
hammaddeler, tiretim hizmetleri, navlun ve vergiler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak
lizere s6z konusu iptalin bir sonucu olarak Saticiyr her tiirlii kayip ve masrafa karsi
tamamen tazmin etmesi kosuluyla iptal edilmeyecektir. (uygulanabilir).

2.6. Uygun oldugunda, Alici, PO'yu onaylamadan once yazim, tipografik, sekil/resim ve
logo dogrulugu i¢in tiim kanitlar1 gozden gegirecek ve gerekli degisiklikleri bildirecektir.
Bir kanit Alici tarafindan kabul edildikten sonra, bu kanitla baglantili olarak hazirlanan
tim PO'lardan Alict sorumlu olacaktir. Satici, belirtilen ozelliklerde ve fiyatlarda
herhangi bir kasit olmadan yapilan hatalar1 herhangi bir zamanda diizeltme hakkim
sakl tutar.

2.7.Satict, Uriinii bu tiir malzemeleri kullanarak iiretip {iretmedigine bakilmaksizin, Alict
tarafindan yapilan bir PO ile baglantili olarak kendisi tarafindan satin alman tiim &zel veya
benzersiz malzemeler i¢in Alicidan ticret alabilir.

3. Teknik Bilgiler ve Numuneler

3.1. Satilan Uriinler veya Satici tarafindan saglanan numuneler ile ilgili tiim beyanlar,
teknik bilgiler, tavsiyeler, ¢izimler ve diger ayrmntilar, Saticinin kataloglarinda, fiyat
listelerinde ve diger reklamlarinda yer alan agiklamalar ve resimler, giivenilir olduguna
inanilan testlere dayanmaktadir, ancak bunlari teskil etmez. Uriinler igin bir garanti veya
garanti. Kullammdan ¢nce Uriinlerin Alicimin amaglara uygun oldugunu bagimsiz
olarak belirlemek Alicinin sorumlulugundadir.

3.2. Satici, bir PO'nun kabul edilmesinden 6nce Alicinin talebi iizerine gergeklestirilen 6n
¢aligmalar i¢in sanat eseri, ¢alisma, numuneler veya deneysel kopyalar dahil ancak
bunlarla sinirlt olmamak tizere iicret talep etme hakkini sakli tutar.

3.3. Satici, s6z konusu degisikligi otuz (30) giin i¢inde Alictya yazili olarak bildirerek,
Alicinin izni olmaksizin herhangi bir Uriiniin teknik 6zelliklerini degistirebilir.

4. Teslimat ve Performans

4.1. Uriinlerin Mal oldugu durumlarda teslimat, Uluslararasi Ticaret Odasi'nin ilgili sevk
tarihinde yiiriirliikte olan Incoterms'ine tabidir. Belirli bir bagka Incoterm ve varis yeri
yazil olarak Kkararlastirllmadik¢a ve PO'da saglanmadikea, teslimatlar nihai varig
noktasina kadar Ucretsiz Tasiyiciya (“FCA”) dayalidir.

4.2. Uriinlerin Hizmet oldugu durumlarda Satici, Hizmetleri teklifte veya siparis
teyidinde (gegerli oldugu sckilde) belirtilen tahmini ifa tarih(ler)inde ve yer(ler)de
saglamak i¢in makul ¢abay1 gosterecektir.

4.3. Herhangi bir teklifte veya PO onaymnda veya diger ortamlarda bahsedilen tiim
teslimat tarihleri ve/veya performans yalmzca yaklasik degerlerdir ve Saticinin Alictya
karst herhangi bir baglayic1 yikimliliigiinii temsil etmez. Satici, teslimat ve/veya ifa
tarih(ler)ine uymamaktan sorumlu degildir. Satic1, Uriinleri taksitle teslim etme hakkin
sakl1 tutar.

4.4. Uriinlerin teslimati veya performansi, Alicinin kontroliindeki nedenlerden dolay1
basarisiz olursa, Satici, sahip olabilecegi diger hak veya ¢oziim yollarina halel
gelmeksizin, riski ve maliyeti Aliciya ait olmak tizere herhangi bir Mali depolayabilir
veya maliyeti Alici (gegerli oldugu sekilde). Alicinin basarisizligi Bélim 13'te (Miicbir

Sebepler) belirtilen durumlardan kaynaklanmadikga, Satict da aymi sekilde teslim
edilmeyen ve/veya yerine getirilmeyen (gegerliyse) Uriinlerle ilgili olarak siparisi iptal
etme ve duruma gore zararlari tazmin etme hakkina sahip olacaktir. .

5. Teftis Gorevi

5.1. Alici, Mallari teslim aldiktan sonra derhal ve gecikmeden, ancak her haliikarda iki
(2) is glini iginde gerekli 6zeni gostererek Mallart hem nitelik hem de nicelik olarak
inceleyecektir. Alici, kesfedilen tiim uygunsuzluklari, satin alma tarihinin kaniti ve
yukaridaki siire iginde teslimat da dahil olmak iizere Saticiya yazili olarak
bildirmedikge, Mallarin usuliine uygun olarak, kararlastirilan miktarda ve herhangi bir
goriiniir hasar olmaksizin teslim alindig1 kabul edilecektir.

5.2. Bu tiir degisiklikler ve degisiklikler Mallarin 6zelliklerini ve islevselligini olumsuz
etkilemedigi siirece, yalnizca herhangi bir sozlesmede veya sipariste belirtilen
malzemelerdeki kiigiik degisiklikler veya degisiklikler nedeniyle uygunsuz kabul
edilmeyecektir.

5.3. Sevk edilen miktar, sozlesme miktarmi parga sayisi olarak +/- %10'dan fazla
asmadig1 veya eksik kalmadig: siirece, her sevkiyatin siparise veya Sozlesmeye uygun
oldugu kabul edilecektir ve bu gibi durumlarda, Alict hak sahibi olmayacaktir. yanlis bir
miktar temelinde Mallarin teslimatini reddetmek ve fiilen teslim edilen miktar igin
6deme yapmak.

6. Fiyat:% s

6.1. Yazili olarak agikga aksi kararlagtirilmadikga tiim fiyatlara her tiirlii vergi, resim
ve/veya harglar dahil degildir. S6z konusu vergi, resim ve/veya harglar Alicinin
hesabina olacaktir.

6.2. Satici, satilan Uriinler igin fiyat listeleri kullantyorsa, Uriinler igin denecek fiyatlar,
Saticinin Mallarin sevkiyat: veya Hizmetlerin (hangisi uygunsa) basladigi tarihte gegerli
olan liste fiyatlart olacaktir.

6.3. Satici, kendi takdirine bagl olarak, kendi tiretim fiyatin1 belirleyen bir veya daha
fazla unsurun satin alma maliyetleri dahil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere, enflasyon
veya maliyetlerin herhangi bir artis1 dahil ancak bunlarla sinirli olmamak iizere, herhangi
bir nedenle 6nceden bildirimde bulunmaksizin istedigi zaman fiyatlarmni revize edebilir ve
artirabilir. , is¢ilik maliyetleri veya diger genel giderler, herhangi bir vergi, har¢ veya
diger harglarin konmasi, doviz kurlarindaki, teslimat tarihlerindeki, miktarlardaki veya
ozelliklerdeki herhangi bir degisiklik.

6.4 Sozlesme igin Fransiz kanunlari gegerliyse, Bolim 6.3 yerine bu Bolim 6.4
uygulanacaktir: Satici herhangi bir Sozlesme kapsamindaki fiyatlarini - Alicinin ve
Alicinin onayimna 6nceden bildirimde bulunmak kaydiyla - Satici tarafindan belirlenen bir
miktarda revize edebilir ve artirabilir veya azaltabilir. Saticinin tamamen kendi takdirine
bagh olarak belirledigi tahsis yontemleri. Ornek olarak (simrlama olmaksizin), Satici,
tiretim fiyatin1 belirleyen bir veya daha fazla unsurun satin alma maliyetleri, iggilik
maliyetleri veya diger genel giderler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak {izere,
enflasyon veya maliyetlerin herhangi bir artisi veya azalmasi durumunda fiyatlar
artirabilir veya azaltabilir. , vergi, resim veya diger harglarin konmasi, doviz kurlarindaki,
teslimat tarihlerindeki, miktarlarindaki veya spesifikasyonlardaki herhangi bir degisiklik.

7. Odeme sartlan

7.1. Taraflarca yazili olarak aksi agik¢a kararlastirilmadikga, faturalarin 6demesi (i)
faturalanan para biriminde, (ii) faturada belirtilen banka hesabina ve (iii) fatura tarihinden
itibaren otuz (30) giin i¢inde yapilacaktir. herhangi bir mahsup veya indirim
uygulanmadan.

7.2. Satici, Uriinlerin tesliminde veya ifasinda her zaman avans veya nakit ddeme talep
etme veya Uriinlerin satin alma bedelinin verilmesi suretiyle 6denmesini saglamak igin
Saticinin yetkili temsilcisi tarafindan onaylanacak sekilde teminat gosterilmesini talep
etme hakkina her zaman sahiptir. makul 6nceden bildirim. Aymi hak, Alici tarafindan
kigisellestirilmis numune talebinde bulunulmasi durumunda da gegerli olacaktir.

7.3. Alict, satin alma fiyatinin zamaninda 6denmesi dahil ancak bununla sinirli olmamak
tizere, bu Kosullar kapsamindaki yiikiimliliiklerine uymazsa, herhangi bir bildirimde
bulunmadan ve yasal islem gerckmeksizin derhal yasal olarak temerriide diismiis kabul
edilecektir. Bu durumda veya Saticinin, Alicinin mali durumuna iligkin herhangi bir
makul endisesi varsa: (i) Satici, Alictyr yiikiimliiliiklerinden muaf tutmadan Uriinlerin
tedarikini askiya almak dahil ancak bunlarla smrli olmamak iizere bu Kosullar
kapsamindaki yiikiimliliiklerini askiya alma hakkina sahip olacaktir ve (i) ) Alict
tarafindan 6denmesi gereken tiim tutarlar ve faizler erken vadeye tabi olacak ve Satici'ya
bir kerede muaccel hale gelecektir.

7.4. Alictya verilen herhangi bir kredi onay1 veya kredi uzatmasi, onceden yazili
bildirimde bulunularak herhangi bir zamanda degistirilebilir veya geri ¢ekilebilir.

7.5. Taraflarca daha once yazili olarak aksi kararlastirilmadikga, Alici tarafindan geg
ddeme yapilmasi durumunda, Satici, ddenmemis tutar tizerinden, bu faizin giinliik olarak
tahakkuk etmesi ve ilgili kanunun izin verdigi azami yasal faiz orani ile sinirli olmak
iizere faiz uygulayabilir ve li¢ ayda bir bilesik hale getirilecek. Alic1 tarafindan herhangi
bir yiikiimliiliigiin ihlali ile ilgili olarak Satici tarafindan yapilan adli ve adli
olmayan tiim masraflar Alcinin hesabinadir.Yarg: digt masraflar, 6denmemis herhangi
bir miktarin en az yiizde onu (%10) olacaktir. Alic1 tarafindan vadesi gegmis 6demelere
iligkin herhangi bir transfer, once tahakkuk etmis ve 0denmemis faiz ve mahkeme
masraflarina ve ardindan anapara tutarina uygulanacaktir.

7.6. Satict her zaman tamamen kendi takdirine bagli olarak ve herhangi bir bildirimde
bulunmaksizin, Uriinlerin satistyla ilgili her tiirlii meblag dahil ancak bunlarla sinirh
olmamak {iizere Satici tarafindan Alictya Odenecek herhangi bir meblagdan Alici
tarafindan 6denmesi gereken herhangi bir meblagi mahsup edebilir ve/veya tahsil edebilir.
/veya bu tiir islemlerden dogrudan veya dolayli olarak elde edilen herhangi bir indirim.
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8. Bash@in Saklanmasi

8.1. Ilgili Incoterms kapsaminda teslimat ve riskin devredilmesine bakilmaksizin,
Uriinlerin yasal ve intifa hakki Saticiya ait olacaktir ve Satic1 asagidakileri net olarak
alana kadar Alictya gegmeyecektir: (a) Satictya borglu olunan tiim meblaglar iriinler; ve
(b) herhangi bir nedenle Alicidan Saticiya ddenmesi gereken veya Gdenmesi gereken
diger tiim meblaglar.

8.2. Mallarin miilkiyeti Aliciya gegene kadar, Alici (a) Mallar1 Saticinin emanetgisi olarak
vekil olarak elinde bulunduracaktir; (b) Mallar1 Alicimin diger tiim {iriinlerinden veya
herhangi bir tgiincii sahistan ayr1 depolamak dahil ancak bunlarla sinirli olmamak iizere,
Mallart (Saticiya herhangi bir iicret 6demeden) depolamak ve/veya isaretlemek; (c)
Mallar iizerindeki veya Mallarla ilgili herhangi bir tanimlayici isareti veya ambalaji imha
etmemeli, tahrif etmemeli veya karartmamalisiniz; (d) Mallar tatmin edici durumda
tutmak; ve (¢) Mallart sigortali tutmak; (f) Satictnin Mallart incelemesine ve/veya
gerektiginde bakim kosullarinin kanitin1 zamaninda almasina izin vermek.

9. Fikri miilkiyet

9.1. Taraflardan her biri, ticari sirlari, icatlari, telif haklari ve diger fikri miilkiyet
haklarina ("Arka Plan Fikri Miilkiyet") iliskin tiim haklari, unvanlar1 ve menfaatleri
elinde tutar. Alici, Saticiya, saticilarina veya diger Alicilarina karsi, Alictya saglanan
Uriinlerdeki herhangi bir fikri miilkiyeti kullanan herhangi bir sistemi, siireci veya is
yontemini igeren herhangi bir telif hakki veya patent hakkini uygulamayacaktir. Alici,
Satic1 tarafindan saglanan Uriinlerde veya diger materyallerde goriinen higbir telif hakk,
ticari marka veya diger miilkiyet hakki bildirimlerini kaldirmayacak, degistirmeyecek
veya karartmayacaktir. Alictya veya ¢alisanlarina, Saticimin Arka Plan Fikri Milkiyeti,
Saticinin ad1 veya herhangi bir Saticinin logolari ve tasarimlari dahil ancak bunlarla sinirlt
olmamak {izere, Saticinin herhangi bir fikri miilkiyetini kullanmalar i¢in dogrudan veya
dolayli olarak higbir lisans, miilkiyet hakki veya hakki verilmez. Saticinin dnceden yazili
izni olmaksizin reklam, promosyon veya diger amaglar igin. Satic1 tarafindan iiretim
siirecinde kullanilan malzemeler, ister elektronik ortamda ister baska bir sekilde
tutulsun, Saticinin miinhasir miilkiyetinde kalacaktir.

9.2. Sozlesmedeki veya Kosullardaki higbir madde veya boliim, Aliciya Uriin iizerinde
herhangi bir patent veya diger fikri miilkiyet haklar1 kapsaminda herhangi bir hak veya
bunlarin kapsadigi herhangi bir bulusu kullanma hakki veriyor veya ima ediyor seklinde
yorumlanamaz. Uriinler, Alici tarafindan sunulan bir spesifikasyona uygun olarak Satict
tarafindan Uriinlere iiretilecek veya herhangi bir islem uygulanacaksa, Alici, Saticiya
kars1 hitkmedilen veya Satici tarafindan yapilan tiim kayip, hasar, masraf ve harcamalara
karst Satictyr tazmin edecektir. Saticinin Alicnin spesifikasyonunu kullanmasindan
kaynaklanan herhangi bir patent, telif hakki, tescilli tasarim, tasarim, ticari marka veya
diger herhangi bir kisinin diger smai veya fikri miilkiyet haklarinin ihlaline iliskin
iddialarla baglant1.

9.3. Satici, Uriinleri bir veya daha fazla iigiincii taraf lisans1 kapsaminda saglayabilir ve
Alicinin ve onun alt miisterilerinin Uriinleri, Uriinlerin satisinda tasarlandig1 sekilde
kullanmasina izin vermek i¢in bu lisanslar kapsaminda izin verilen haklar1 Aliciya ve
Alicinin miisterilerine devredecektir.

9.4.Alic1, Saticiin buradaki yikiimliiliiklerini yerine getirmesi i¢in Uriinlere iligkin fikri
miilkiyetini iicretsiz olarak kullanmasi igin gerekli tiim haklar1 ve lisanslar telifsiz olarak
Satictya verecektir.

9.5.Satic1, adim ve ilgili tiim telif hakki, ticari marka veya patent bilgilerini Uriinler
tizerine basma hakkina sahip olacaktir, ancak Alici, &zel siparis mallarinin imalatindan
once baskinin yalnizca silinmesini talep edebilir.

10. ihlal

Boliim 12'ye tabi olarak (Sorumlulugun Sinirlandirilmast):

10.1. Uriinler, Alicinin uyarlamalari, modifikasyonlar1 veya gereklilikleri yerine yalnizca
Saticinin yaymlanmus spesifikasyonlarinin bir sonucu olarak herhangi bir gegerli tiglincii
taraf miilkiyet hakkini ihlal ediyorsa, Saticinin Alictya karsi tek sorumlulugu, Saticinin
segimine bagl olarak (1) Alict igin kullanim hakkini elde etmektir. veya (2) ihlalde
bulunan Uriinii ve/veya hizmeti ihlal etmeyen bir alternatifle degistirin veya (3) ihlalde
bulunan Uriinii ihlal etmeyecek sekilde degistirin.

10.2. Satici ihlal iddiasim tazmin edemezse veya kendisine sunulan yasal yollarin ticari
agidan pratik olmamasi durumunda, Satici, s6z konusu iddiaya yol agan Saticidan satin
alinan Uriinlere ddenen Fiyata esit bir tutar1 Alictya iade edecektir.

10.3. Saticinin, Alictya karg1 asagidakilerden kaynaklanan talepler igin higbir
yikiimlilligii veya yiikiimliligii olmayacaktir: (1) herhangi bir (i) eger ihlal iddiasi
degistirilmemis Uriin kullanilarak 6nlenecekse, Uriinde yapilan herhangi bir degisiklik;
(i) Alic1 tarafindan saglanan tasarim, ozellikler veya talimatlar; (iii) Uriiniin baska
herhangi bir iiriin, hizmet veya teknoloji ile kombinasyonu; veya (iv) Alicinin, Uriinii son
kullanicinin tiiketicisi oldugu bir cihaza dahil etmemesi halinde, Uriiniin veya herhangi
bir kisminin bir islemin uygulanmasinda kullanilmast; (2) Uriiniin yetkisiz kullanimi veya
dagitim1 veya Uriin spesifikasyonlarmin 6tesinde kullanim; (3) Saticinin Alictya Alicinin
bu tiir faaliyetleri durdurmasi gerektigini bildirmesinden sonra, Alicinin Uriinii iiretmesi,
kullanmasi, satmasi, satisa sunmasl, ithal etmesi veya baska sekilde elden ¢ikarmasi veya
tanitmasi; Saticinin goriistiniin, bir ihlal iddiasinin konusu olmasi muhtemeldir; veya (4)
Saticinin 6nceden yazili izni olmaksizin Alici tarafindan yapilan herhangi bir masraf veya
harcama; veya (5) tigtincii sahislarin fikri miilkiyet haklarinin herhangi bir ihlali veya ihlal
iddiast (i) bir standart belirleme kurulusu tarafindan belirlenen ve/veya en az iki sirket
arasinda kararlagtirilan bir standardi kapsayan; veya (ii) Uriiniin kullanilmig olabilecegi
herhangi bir diizenegin, devrenin, kombinasyonun, yontemin veya islemin imalatini, test
edilmesini veya uygulanmasii kapsayan; veya (iii) Saticinin Aliciy1 bilgilendirdigi veya
ayr1 bir lisansin alinmasi gerektigine ve/veya zimni bir lisansin verilmedigine dair bir
beyan yayinladigi (veri sayfasinda veya Uriinle ilgili diger spesifikasyonlarda veya baska
bir yerde) ile ilgili olarak veya ( 6) Uriin'iin Alict'ya teslim tarihinden itibaren iig (3) y1llik
stire gectikten sonra talepte bulunulmasi halinde.

11. Garanti

11.1. Satic1, Alictya (i) tiim Mallarm, aksi belirtilmedigi siirece, teslimat aninda ve
teslimat tarihinden itibaren otuz (30) giinliik bir siire boyunca ("Garanti Siiresi") malzeme
ve is¢ilik kusurlarindan ari olacagmi garanti eder. Uriinlerin Saticinin standartlarina
uygun olarak saklanmasi ve uygulanmasi ve/veya (ii) Hizmetlerin makul bir 6zenle yerine
getirilmesi kosuluyla ("Sirli Garanti") . Numune Uriinler higbir sekilde garanti kapsami
disinda gonderilmektedir. Bu garanti, Alicimin miisterileri veya Aheir Uriinlerinin
kullamecilar tarafindan degil, yalmzca Alici tarafindan ileri siiriilebilir.

11.2. Alici, herhangi bir garanti ihlali iddiasini, Uriinleri teslim aldig1 tarihten itibaren en
fazla yedi (7) is giinii iginde yazili olarak Saticiya bildirmelidir. O zamana kadar ileri
stiriilmeyen herhangi bir iddia zaman agimina ugrayacaktir.

11.3. (i) Bolim 11.2'de atifta bulunulan siirenin ve/veya (ii) Garanti Siiresinin sona
ermesinden sonra, Alicinin Uriin kusurlari veya baska nedenlerle sahip olabilecegi
herhangi bir dava nedeni ortadan kalkacaktir.

11.4. Herhangi bir Uriin Sinirli Garantiyi karstlayamazsa ve Alicinin bunu Béliim 11.2'de
belirtilen siire icinde Saticiya bildirmesi ve Uriinlerin Saticinin talimatlarina gore
saklandigini ve uygulandigini kanitlamasi kosuluyla, Alicinin tek ve miinhasir telafisi
olacaktir. Saticinin segimine bagli olarak, (i) ilgili Uriiniin Saticimin fabrikasinda veya
Saticinin segimine gore Uriinlerin bulundugu yerde onarilmasi veya degistirilmesi (ii)
ilgili Hizmetlerin yeniden saglanmasi veya (iii) iadesi karsihiginda ilgili Uriin'iin satin
alma bedelini asmayacak bir meblag. Satici, Saticinin dnceden izni olmaksizin veya
orijinal ambalaji veya esdegeri olmadan Alci tarafindan iade edilen herhangi bir Uriinii
kabul etmeyi reddedebilir. Uriinlerin gegerli bir sekilde reddedilmesi veya garanti talepleri
igin, Satict makul tasima masraflarin karsilayacaktir. Alict, bu Uriinlerin saklanmast,
talepleri ve iadesi ile ilgili olarak Satici tarafindan verilen talimatlara uymakla
yukiimlidiir.

11.5. Saticinin yukarida belirtilen yiikiimliliikleri yalnizca tiretim siireciyle sinirlidir ve
uygun olmayan nakliye, tasima, depolama, kurulum, uygulama, test, montaj, kullanim,
bakim veya bir {iriine entegrasyon veya diger herhangi bir yanls kullanimdan
kaynaklanan kusurlar i¢in gecerli olmayacaktir. anormal fiziksel veya elektriksel stres,
kétitye kullanim, ihmal, yanhs kullanim veya degisiklik veya bir kazaya karigmis. Satici,
saglanan malzemelerden veya ozelliklerden veya Ahci tarafindan veya Alici adina
ongoriilen bir tasarimdan kaynaklanan kusurlardan sorumlu degildir.

11.6.Satic1, kendisi tarafindan gériintiilenen veya olusturulan Uriinler igin renk haslig1,
¢ekmezlik veya tas yikama direnci seviyeleri veya kagit veya alt tabakalarin veya
miirekkebin renk tutarliligii veya tipografi eslesmesini garanti etmez. Alici, Uriinleri
reddedemez veya Saticinin makul kontrolii digindaki boyut, miktar, bi¢im, sertlik, kalite,
saten kaplama ve/veya renk farkliliklari igin Saticiya karsi hak talebinde bulunamaz.
11.7.Uriinlerin Renkleri, Alic1 tarafindan saglanan numuneler veya ¢izimlerle miimkiin
oldugu kadar dogru bir sekilde eslesecektir, ancak tam bir eslesme igin garanti
verilmemektedir. Litografik Uriinler, standart veya yerlesik (6rn. Pantone®) renklerle
eslestirilecek ve renk uyumu i¢in normal ticari baski renklendiricileri iginde tiretilecektir.
11.8.Uriinlerin Alicimin amaglarma uygun olup olmadigmin tespiti tamamen Alicinin
sorumlulugundadir. Uriinler, Alicimin Uriinlerin amacina uygunlugunu bagimsiz olarak
belirlemesi temelinde saglandigindan, belirli bir amaca uygunluk garantisi harig tutulur.
11.8. BURADA AGIKGA BELIRTILENLER DISINDA, SATICI HICBIR SINIRLAMA
OLMAKSIZIN HERHANGI BIR GARANTI DAHIL OLMAKSIZIN, KANUNLAR,
ISLEMLERIN YONTEMIi, PERFORMANS SURECI, TICARETIN KULLANIMI
VEYA BASKA BIR SEKILDE ACIK VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI, SART VEYA
BASKA BIR SEKILDE Hi¢CBIR GARANTI VERMEZ.

SATILABILIRLIK, ALICIT TARAFINDAN BEKLENEN BELIRLI BIR AMACA
UYGUNLUK VEYA [HLAL ETMEME. TUM BU GARANTILER SATICI
TARAFINDAN REDDEDILMISTIR VE ALICI TARAFINDAN FERAGAT
EDILMISTIR. ACIKCA VERILENLERIN OTESINDE UZANAN HICBIR GARANTI
YOKTUR.

12. Sorumlulugun Siirlandirilmasi

12.1. Tazminat taleplerine veya sozlesmeye, garantiye, tazminata, ihmale veya bagka bir
seye dayali olarak baska herhangi bir tiirde tazminat hakkina yol agabilecek kosullar
meydana gelirse, talepte bulunan taraf, zarari veya kaybi azaltmak ic¢in gerekli tim
onlemleri alacaktir.

12.2. Yiiriirlikteki zorunlu yasa ve Bolim 12.3 tarafindan getirilen sinirlamalara veya
hari¢ tutmalara tabi olarak, ihmal, sozlesme ihlali, yanlig beyan veya baska nedenlerle
Saticinin toplam yiikiimliiligii ve Saticinin galisanlarinin, personelinin, temsilcilerinin ve
vekil temsilcilerinin Alictya kargi toplam sorumlulugu sinirli olacaktir. yalmzca dogrudan
hasara yoneliktir ve kusurlu, uygun olmayan, hasarli veya teslim edilmemis Uriinlerin,
herhangi bir olay veya olaylar dizisi ile ilgili olarak Aliciya faturalanacak net fiyatla
belirlenen bu tiir bir sorumluluga neden olan fiyatin1 asmayacaktir. Yukarida belirtilenlere
bakilmaksizin, bu tiir herhangi bir sorumluluk Garanti Siiresinin sona ermesiyle sona erer.
Alman yasalar1 gegerli oldugunda, yerine getirilmesi sozlesmenin diizgiin bir sekilde
uygulanmasi ve kargi taraf¢a makul bir sekilde beklenebilecek uyum igin kilit olan temel
bir gorevin hafif ihmal nedeniyle ihlaline iliskin herhangi bir zarar i¢in Saticinin
sorumlulugu, makul olarak dngoriilebilir zararlarla sinirlidir. Temel olmayan bir s6zlesme
yiikiimliiliigiiniin ihlali durumunda, Satic1 herhangi bir zarardan sorumlu olmayacaktir.
12.3. SATICI HICBIR DURUMDA HICBIR DOLAYLI, OZEL, ARIZI, DOLAYLI
VEYA CEZAI ZARARDAN VEYA KAR VEYA FIRSAT KAYBINDAN, ZARARDAN
HICBIR KURTARMA TEORIiSi KAPSAMINDA (SOZLESMEYE, HERHANGI BiR
[HMALDEN, KUSURSUZ SORUMLULUGA VEYA HAKSIZ YA DA DIGER HICBIR
SEKILDE DAYALI OLABILIR) HICBIR DURUMDA SORUMLU OLMAYACAKTIR.
DIGER MALLAR VEYA VERILERE KARSI VEYA BOZULMA, UCUNCU
SAHISLARA KARSI SORUMLULUK (GEGCERLI BIR FIKRI HAK THLALI HARIC),
IS KAYBI, IS KESINTISI, HERHANGI BiR GOREVI YERINE GETIRMEME VEYA
IKAME URUNLERIN SATIN ALMA MASRAFLARI VEYA MASRAFLARI ILE
ILGILI HERHANGI BIR SEKILDE URUNLERIN SATISINDAN VEYA URUNLERIN
HERHANGI BiR KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN VEYA DOGAN, SATICI BU
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TUR ZARARLAR HAKKINDA BILGILENDIRILMIS YA DA BU HASARLARIN
OLASILIGININ FARKINDA BULUNMUS OLSA DAHI. SATICININ HERHANGI
BIR SEKILDE UCUNCU SAHIS URUNLERI VEYA URUNLERE DAHIL OLAN
ELEMANLARLA ILGILI HERHANGI BIR YAZILIM DA DAHIL OLMAKSIZIN
ENTEGRE DEVRE CIPLERI VE ISLETIM SISTEMLERI DAHIL OLMAK UZERE
HICBIR SEKILDE HICBIR TURDE SORUMLULUGU OLMAYACAKTIR.

12.4. Satici, herhangi bir sdzlesmenin veya siparigin yerine getirilmesi igin bir veya daha
fazla tgiincii tarafla angaje olabileceginden, bdyle bir tglincii taraf tarafindan
gergeklestirilen herhangi bir sorumluluk sinirlamasi, Satici tarafindan Aliciya kars ileri
stiriilebilir.

13. miicbir sebep

Satici, yangin, sel, savas, askeri harekat, mekanik ariza dahil ancak bunlarla sinirh
olmamak iizere Saticinin makul kontrolii disindaki herhangi bir olay veya durumdan
kaynaklaniyorsa, isbu Sozlesme kapsamindaki yiikiimliiliiklerinden herhangi birini yerine
getirememe veya gecikmeden sorumlu olmayacaktir. tastyicilarin basarisizligi, ambargo,
isyan, ig¢i ayaklanmalari (grev, yavaslama, kural i¢in ¢aliyma dahil ancak bunlarla sinirl
olmamak {iizere), herhangi bir devlet makamimin miidahalesi, terdr eylemi, hastaliklar,
salgin hastaliklar, salgin hastaliklar veya diger viral salginlar, ambargo, ti¢lincii sahislarin
basarisizligi (tedarikgiler ve/veya lojistik saglayici dahil), telekomiinikasyon veya elektrik
kesintisi, isyan, hiikiimet gereklilikleri, dogal afetler, siber saldirilar, tedarikgilerin
gecikmeleri veya malzeme ecksiklikleri, artan maliyetler veya baska tiirli mal veya
nakliye, mal veya hizmet tedarikini etkileyen diger kosullar, bu kosullarin Béliim 22.3 ve
22.4'inde belirtilen durumlardan herhangi biri veya Saticinin makul kontrolii digindaki
diger nedenler veya beklenmedik durumlar. Miicbir sebep halinin siiresi ile birlikte
Satici'nin sozlesmeden dogan yiikiimliiliikkleri askiya alinir. Satici, miicbir sebep halinin
30 is giiniinden fazla devam etmesi halinde sozlesmeden dogan yiikiimliiliiklerini
feshetme hakkina sahiptir.

14. Gizlilik

Alici, genel olarak kamuoyu tarafindan bilinmeyen ve Satict ile olan is iligkisinden dolay1
ogrendigi ticari ve teknik bilgileri gizli tutacak ve Saticidan aldig: gizli bilgileri herhangi
bir iigiincii kisiye ifsa etmeyecektir. Uriin tasarimi, her tiirlii ¢izim, teknik ozellik, test
sonuglari, Uriin numuneleri, fiyat teklifleri, fiyatlar, pazarlama materyalleri gibi satis
ve/veya satigla ilgili sozlesmeler ve bu bilgileri miinhasiran Saticiya kargi
yukiimliiliklerini ve taahhiitlerini yerine getirmek i¢in kullanacaktir. ve ifganin yasalarca
veya Saticinin 6nceden yazili onayi ile gerekli oldugu 6lgiide. Saticinin sagladigi tim
teklifler veya diger belgeler, onceki ciimlede bagka tiirlii kapsansin veya kapsanmasin, bu
Bolim uyarinca gizli olarak muamele gorecektir. Satici tarafindan Aliciya saglanan
herhangi bir bilgi, dogrulugu, eksiksizligi veya uygulanabilirligi ile ilgili agik veya zimni
higbir garanti olmaksizin "OLDUGU GIBI" verilmektedir.

15. Sonlandirma

15.1. Satici, (i) Alicnin Sozlesme kapsaminda Saticiya borglu oldugu herhangi bir
O6demeyi vade tarihinde veya oncesinde ddememesi veya (ii) Alicinin 6deme aczine
diismesi veya bu yonde herhangi bir adim atilmas: halinde, Aliciya bu hususta yazili
bildirimde bulunarak Sozlesmeyi feshedebilir. Alict herhangi bir iflas, idari, yedieminlik
veya iflas prosediiriine tabi olursa veya Alici ticarete son verir.

15.2. Sozlesmenin sona ermesinden veya feshedilmesinden sonra, (i) S6zlesmenin sona
ermesinden veya feshedilmesinden sonra agik¢a veya zimni olarak yiiriirliikte kalmaya
devam eden Kosullar yiiriirlikte kalmaya devam edecek ve (ii) diger tiim hak ve
yukiimliilikler, herhangi bir hakka halel gelmeksizin derhal sona erecektir, sona erme
veya fesih tarihinden 6nce tahakkuk etmis yiikiimliiliikler, alacaklar ve yiikiimliiliikler.
15.3. Sozlesmenin sona erme veya fesih tarihinden itibaren 7 is giinii i¢inde, taraflardan
her biri (i) talep edilmesi halinde, diger tarafa ait tiim gizli bilgileri kendi miilkiyetinde
veya kontroliinde diger tarafa iade edecek ve (ii) kullanmay1 birakacaktir. kargi tarafin
gizli bilgileri.

15.4. Taraflardan her biri, yiiriirliikteki herhangi bir yasaya uymak igin saklamasi gereken
veya sigorta, muhasebe veya vergilendirme amaglariyla saklamasi gereken diger tarafa ait
gizli bilgilerden herhangi birini elinde tutabilir. Saklanan gizli bilgiler i¢in Boliim 14'iin
hiikiimleri uygulanmaya devam edecektir.

16. Hatirlar

16.1 Saticinin herhangi bir devlet makami tarafindan talep edilmesi veya talep edilmesi
halinde veya Uriinlerin herhangi bir yasay1 ihlal edebilecegi veya baska herhangi bir
nedenle goniillii olarak Uriinleri geri agirmaya karar vermesi durumunda, Alic1, bunlarla
simirli olmamak iizere, herhangi bir geri ¢agirma ile baglantili olarak Saticiyla tam
isbirligi yapacaktir. kendi dagitiminin durdurulmasi. Satici'min 6nceden yazili onay1
olmaksizin higbir basin agiklamasi, réportaj veya agiklama yapilmayacaktir.

16.2 Geri ¢agirma, Alicinin spesifikasyonlarindan veya Uriinii tasima, depolama veya
paketleme sirasindaki ihmal veya ihmallerinden veya Alicinin Gegerli Yasalara
uymamasindan kaynaklaniyorsa, Alici, Uriinleri ve tiim masraflari geri ¢agirma islemini
devralmak ve gergeklestirmekle yiikiimlii olacaktir. ve geri ¢ekme masraflart Alic
tarafindan karsilanacak ve Alici, geri ¢ekme ile ilgili tiim iddia ve taleplere karsi Saticiy1
tazmin edecek ve masun tutacaktir.

17. Atama

Alicinin Sozlesme ve/veya bu Kosullar kapsamindaki hi¢bir hakki veya yiikiimliligi,
Saticinin 6nceden yazili izni olmaksizin tamamen veya kismen devredilemez veya
devredilemez.

18. Feragat
Saticinin usuliine uygun olarak yetkilendirilmis bir temsilcisi tarafindan yazili olarak
yapilmadik¢a ve imzalanmadik¢a, bu Kosullardaki higbir feragat, degisiklik veya tadilat

gegerli olmayacaktir. Bundan sonra Saticinin herhangi bir hakkini veya ¢6ziim yolunu
uygulamamasi veya uygulamada gecikmesi, bunlardan feragat edildigi anlamina gelmez.

19. Uciincii Sahis Lehtar Yok

Bu Kosullar, yalnizca taraflarin ve onlarin haleflerinin ve izin verilen devralanlarin
yararma yapilmistir ve buradaki higbir sey, agik veya zimni, baska bir kisi veya kurulusa
herhangi bir yasal veya hakkaniyete uygun hak, fayda veya ¢are saglamay1 amaglamaz
veya saglamayacaktir.

20. Boliinebilirlik
Bu Kosullarin her bir paragrafi ve hiikkmi boliinebilir ve herhangi bir hitkmiin gegersiz
veya uygulanamaz sayilmasi durumunda geri kalani yine de tam olarak yiiriirlikkte ve
yiirtirlikte kalacaktir.

21. Gegerli Yasa/Yetkili mahkeme

21.1. Bu Kosullar, Saticinin kayitli merkezinin bulundugu tilkenin yasalarma ("Gegerli
Yasalar") tabi olacak ve bu yasalara gore yorumlanacak ve yorumlanacaktir. Saticinin
Amerika Birlesik Devletleri'nde kayitli oldugu durumlarda, bu Kosullardan kaynaklanan
veya bunlarla ilgili tim hususlar, herhangi bir kanun se¢imi veya ihtilafi hikmii
uygulanmaksizin Ohio Eyaleti i¢ kanunlarina tabi olacak ve bu kanunlara gére
yorumlanacaktir. veya Ohio Eyaleti disindaki herhangi bir yarg: alanmn yasalarinin
uygulanmasina neden olacak bir kural (Ohio Eyaleti veya baska bir yargi yetkisi).
Uluslararas1 Uriin Satis Sézlesmelerine Iliskin Birlesmis Milletler S6zlesmesi ("Viyana
Sozlesmesi") hiikiimleri uygulanmayacaktir.

21.2. Satici ile Alict arasindaki herhangi bir siparis veya satis sozlesmesinden
kaynaklanan veya bunlarla baglantili olan herhangi bir ihtilaf, Saticinin kayith
merkezinin yetkili mahkemelerine gotiiriilecektir ve Satict Amerika Birlesik
Devletleri'nde  kayitliysa, herhangi bir yasal dava, dava veya kovusturma Bu
Kosullardan kaynaklanan veya bunlarla ilgili olarak, her durumda Cleveland Sehri ve
Cuyahoga Ilgesinde bulunan Amerika Birlesik Devletleri federal mahkemelerinde veya
Ohio Eyaleti mahkemelerinde dava agilacaktir ve taraflardan her biri gayri kabili riicu
olarak kabul eder: bu mahkemelerin bu tiir herhangi bir dava, islem veya kovusturmada
miinhasir yargi yetkisi. Yukaridaki ciimleye bakilmaksizin, Satici, kendi takdirine bagl
olarak, a) bu tiir bir anlasmazhig1 Alicinin ikamet ettigi tilkenin yetkili mahkemelerine o
iilke i¢in gegerli yasalar uyarinca getirmeyi veya herhangi bir iddiada bulunmayi tercih
edebilir; ve b) herhangi bir yetkili yargi mahkemesinde ihtiyati tedbir veya baska
herhangi bir gegici koruma tedbiri talep etme.

21.3. Bolim 21.2'nin herhangi bir mahkeme veya organ veya yetkili yargi mercii
tarafindan yasa dis1, hukuka aykiri, gecersiz veya uygulanamaz oldugu tespit edilirse: a)
s6z konusu maddenin bu Kosullardan ¢ikarildig: kabul edilecek ve bu, bu Kosullarin
geri kalanini etkilemeyecektir. tam olarak yiiriirlikte kalmaya devam etmek; b) Boliim
21.3(c)'ye tabi olarak, Bolim 21.2'de belirtilen yetkili mahkemeler, Satic1 ve Alict
arasindaki herhangi bir siparis veya satis sozlesmesinden kaynaklanan veya bunlarla
baglantili herhangi bir anlagmazligi (bunlarla ilgili olanlar dahil ancak bunlarla sinirli
olmamak fiizere) ¢6zmek i¢in miinhasir yarg: yetkisine sahip olacaktir. herhangi bir
sozlesme digt yikimliliik); ve c¢) herhangi bir taraf, herhangi bir yetkili yargi
mahkemesinde ihtiyati tedbir veya bagka herhangi bir gecici koruma tedbiri talep
edebilir.

21. Uyumluluk ve Riisvetle Miicadele

22.1. Alici, yirtrlikteki tim Yasalara ve diizenlemelere (ilgili Avrupa Birligi
diizenlemeleri, ABD, Federal ve Eyalet yasalar ve gegerli oldugu durumlarda ihracata
iligkin diizenlemeler ve asagidakiler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere) ve ilgili
tim riisvetle miicadele yasalarina uyacaktir. Amerika Birlesik Devletleri'nin “Yabanci
Yolsuzluk Uygulamalari Kanunu” (“FCPA”) ve Yabanci Kamu Goérevlilerine Riisvet
Verilmesiyle Miicadeleye iliskin OECD Sézlesmesi (“OECD”) ile sirliyd: ve Alict,
Saticinin ve/veya veya bagl kuruluslarinin teknik verileri veya Uriinleri, Avrupa Birligi,
ABD yasalar1 veya diger Gegerli Yasalar tarafindan ihracatin veya yeniden ihracatin
yasak oldugu herhangi bir iilke, taraf veya kurulusa gonderilemez.

22.2 Bu Kosullar tarafindan yonetilen satis iligkisinin siiresi boyunca herhangi bir
zamanda, yaptirnm mevzuati herhangi bir siparisin veya satig sozlesmesinin devam
etmesini yasakliyorsa (ya ABD Hazine Bakanlig1 Yabanci Varliklar1 Kontrol Etme Dairesi
tarafindan yonetilen Amerika Birlesik Devletleri ekonomik yaptirimlar: kapsaminda)
Disisleri Bakanligi, Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi veya Avrupa Birligi ve
Majestelerinin Hazinesi veya bu Kosullarin ("Yaptirimlar") tabi oldugu herhangi bir satis
iligkisi i¢in gecerli olan yasa veya Satici, Alicinin dogrudan veya dolayl olarak,
yapmakta oldugu veya yapmakta oldugunun farkina vardiginda Uriinleri Yaptirimlara tabi
olan herhangi bir kisi veya isletmeye veya yaptirim uygulanan herhangi bir iilkede veya
herhangi bir kisinin Yaptirimlari ihlal etmesine neden olacak ve/veya Alicinin Bolim
22.1'e uymamasina yol agacak herhangi bir sekilde kullanilabilir hale getirmesi, Satici,
herhangi bir baska bildirime gerek kalmaksizin bu S6zlesmeyi derhal feshedebilir.

22.3 Satici, asagidaki durumlardan herhangi birinin  Alicidan  kaynaklanip
kaynaklanmadigina bakilmaksizin, herhangi bir siparisi veya satig sézlesmesini, Alicinin
bir sug iglemesi veya sug islemesi veya bunlarla iligkili olmasi halinde derhal gecerli
olmak iizere yazili bildirimde bulunarak askiya alabilir ve/veya feshedebilir: dogrudan
veya dolaylt olarak), herhangi bir durum veya faaliyet (Satin Alan veya iigiincii bir sahis
tarafindan neden olunan): a) Saticinin goriisiine gore Saticinin itibar1 veya isinin herhangi
bir yonii iizerinde olumsuz bir etkiye sahip olma egiliminde olan; b) Saticinin veya isinin
herhangi bir yoniiniin, Saticinin {irlin veya hizmetlerinin pazarlandigir herhangi bir
bolgede itibarini zedelemeye, skandala, alay etmeye veya asagilamaya maruz birakmasi
veya halki sok etmesi, asagilamasi veya rencide etmesi; c¢) Saticinin, markalarinin,
iiriinlerinin veya hizmetlerinin itibarin1 olumsuz olarak yansitmasi; veya d) Saticinin iiriin
veya hizmetlerinin tedarikini, basarili satigini ve kullanimini etkileyebilir. Bu madde
kapsaminda ortaya ¢ikan tiim konularda Saticinin karari kesin olacaktir.
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22.4 Boliim 22.3'te belirtildigi gibi Saticinin isine zarar verdigi diisiiniilen eylem, davranig
veya durum Ornekleri bunlarla sinirli olmamak {izere sunlari igerir: a) bagnazlhigy, irk¢iligi
tesvik eden veya bunlara g6z yuman herhangi bir igerigin sosyal medyada veya bagka bir
yerde yayimnlanmasi veya yaymlanmasi veya irk, cinsiyet, din, uyruk, engellilik, cinsel
yonelim veya yas gibi ancak bunlarla sinirli olmamak tizere herhangi bir nedene dayali
ayrimeilik veya ig¢i haklarina uyulmamasini tesvik eden veya buna goz yuman herhangi
bir igerik; b) herhangi bir siyasi goriisiin, herhangi bir baglamda Saticinin isletmesiyle
iliskilendirilmesine yol agabilecek sekilde ifade edilmesi; ¢) yasa dist uyusturucularin
kullanimu, ticareti veya bunlarla bagka bir iliski; veya d) Yaptirimlara tabi iilkelerde
yerlesik veya Yaptirim uygulanan tilkelerde ticaret yapan miisterilere veya Yaptirimlara
tabi iilkelerde ikamet eden veya yerlesik kisi veya kuruluslara Uriin tedariki.

22. Yonetim Dili

Bu Kosullar, ingilizce versiyonuna gore yazilir ve yonetilir. Bu Kosullarin bagka herhangi
bir dil versiyonu, yalnizca kolaylik saglamak ve ¢eviri amaghdir.

Basim: Haziran2023
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